PULL THROUGH CHAMBER REAMERS - CLYMER EXTENSION SHAFT
ONLY

Create Super-Accurate Minimum Headspace Chambers On .30 Caliber
Match Rifles

The same special reamers military armorers have long used to cut minimum
length chambers on match rifles, giving their shooters the accuracy advantage.
The gun's own bolt applies pressure to the reamer while reamer is turned from
the muzzle end. When the bolt "drops"”, the chamber is cut. Improved design cuts c
the shoulder, neck and throat to prevent neck crimping of the ammo. Use as a .
finish reamer ONLY. Cut chamber with conventional finish reamer first. Superb
quality reamers made to SAAMI specifications.

Attributes

Name: CLYMER EXTENSION SHAFT ONLY
Manufacturer: CLYMER

Product no.: 184300311

Mfr. No.: HSEXT

Cartridge: -

Style: Pull-Thru Reamer Sets

Delivery weight: 0.068kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fiir PULL THROUGH CHAMBER
REAMERS CLYMER EXTENSION SHAFT ONLY

Einleitung

Danke, dass du dich fir die PULL THROUGH CHAMBER REAMERS CLYMER EXTENSION SHAFT ONLY
entschieden hast. Dieses Handbuch bietet wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen fir die sichere
Verwendung dieses Produkts. Bitte lies dieses Dokument sorgfaltig durch, um eine sichere Handhabung und die
Einhaltung der EUVerordnung tber die allgemeine Produktsicherheit (GPSR) sicherzustellen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Produktsicherheit: Dieses Produkt ist so konzipiert, dass es in Ubereinstimmung mit den EUVorschriften
sicher verwendet werden kann. Stelle sicher, dass du alle Anweisungen befolgst, um Risiken zu minimieren.
Erweiterte Riickrufe: Halte dich Giber ProduktRuckrufe informiert. Wenn dieses Produkt zurtickgerufen wird,
erhéltst du eine standardisierte Mitteilung mit kostenlosen Abhilfemaf3nahmen.

OnlineShopping: Wenn du das Produkt online gekauft hast, stelle sicher, dass der Verkéufer die
Sicherheitsanforderungen erfullt.

Besondere Verbraucherfokussierung: Dieses Produkt ist nicht fur die Verwendung durch Kinder bestimmt.
Halte es auf3erhalb der Reichweite von Minderjahrigen.

EUKontaktstelle: Fir Anfragen zur Sicherheit wende dich an die zustandige EUKontaktstelle fur dieses
Produkt.

Schnelle Warnungen: Achte auf Updates zu unsicheren Produkten tber das Sicherheitssystem der EU.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Personliche Schutzausriistung (PSA): Trage immer geeignete Schutzausriistung, einschlie3lich
Schutzbrille und Handschuhe, wenn du den Reamer verwendest.

Arbeitsumgebung: Stelle sicher, dass dein Arbeitsbereich gut beleuchtet, sauber und frei von Hindernissen
ist.

Werkzeugzustand: Uberpriife den Reamer und die Verlangerungswelle auf Anzeichen von Beschadigungen
oder Abnutzung, bevor du sie verwendest. Verwende keine beschadigten Werkzeuge.

Handhabung: Gehe vorsichtig mit dem Reamer um. Vermeide es, die Finger in die Ndhe der Schneidkanten
zu bringen, wahrend du ihn verwendest.

Nur wie vorgesehen verwenden: Dieses Produkt ist ein FertigReamer und sollte nur wie in diesem
Handbuch angegeben verwendet werden.

Ablenkungen vermeiden: Konzentriere dich auf die Aufgabe und vermeide Ablenkungen, wahrend du den
Reamer verwendest.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung



1. Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und in einem sicheren Zustand ist, bevor du beginnst.
® Sammle die notwendigen Werkzeuge, einschlieR3lich des #184054653 Throater/.22 TGriffs zum Antrieb

der Welle.

2. Installation:

* Befestige die Verlangerungswelle sicher am Reamer.
® Stelle sicher, dass die Verbindung fest ist, um eine Trennung wéhrend der Verwendung zu verhindern.

3. Verwendung des Reamers:

Fuhre den Reamer in die Kammer der Feuerwaffe ein.

Richte den Reamer so aus, dass er gerade und zentriert in der Kammer ist.

Verwende den Verschluss der Feuerwaffe, um Druck auf den Reamer auszuiiben, wéhrend du ihn vom
Mindungsende aus drehst.

Wenn der Verschluss "fallt", wird die Kammer geschnitten.

Uberpriife regelméaRig den Fortschritt, um sicherzustellen, dass die Kammer gleichmaRig geschnitten
wird.

4. Nach der Verwendung:

® Reinige den Reamer und die Verlangerungswelle nach der Benutzung, um Schmutz oder Rickstande

zu entfernen.
® Bewahre den Reamer an einem sicheren und trockenen Ort auf, fern von Feuchtigkeit und Nasse.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Produkt gemaR den oértlichen Vorschriften fur gefahrliche Abfélle.
® Entsorge dieses Produkt nicht im reguléaren Haushaltsmull.
® Ziehe gegebenenfalls Recyclingoptionen fiir Metallkomponenten in Betracht.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Unterstitzung oder Anfragen zur Sicherheit wende dich bitte an die zustandige EUKontaktstelle fur
dieses Produkt. Stelle immer sicher, dass du die neuesten Sicherheitsupdates und Produktinformationen hast.

Danke, dass du die Sicherheit bei der Verwendung der PULL THROUGH CHAMBER REAMERS CLYMER
EXTENSION SHAFT ONLY priorisierst. Deine sorgfaltige Beachtung dieser Richtlinien wird dazu beitragen, eine
sichere und effektive Erfahrung zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for PULL THROUGH
CHAMBER REAMERS CLYMER EXTENSION SHAFT
ONLY

Introduction

Thank you for choosing the PULL THROUGH CHAMBER REAMERS CLYMER EXTENSION SHAFT ONLY. This
guide provides essential safety information and instructions for the safe use of this product. Please read this
document carefully to ensure safe operation and compliance with the EU General Product Safety Regulation
(GPSR).

General Safety Guidelines

* Product Safety: This product is designed for safe use in accordance with EU regulations. Ensure you follow
all instructions to minimize risks.

® Enhanced Recalls: Stay informed about product recalls. If this product is recalled, you will receive a

standardized notice with remedies available at no cost.

Online Shopping: If purchased online, ensure the seller complies with safety requirements.

Special Consumer Focus: This product is not intended for use by children. Keep it out of reach of minors.

EU Contact Point: For inquiries regarding safety, refer to the designated EU contact point for this product.

Rapid Alerts: Be aware of updates regarding unsafe products through the EU's Safety Gate system.

Specific Safety Precautions for Use

* Personal Protective Equipment (PPE): Always wear appropriate safety gear, including safety goggles and
gloves, when using the reamer.

® Work Environment: Ensure your work area is welllit, clean, and free of any obstructions.

® Tool Condition: Inspect the reamer and extension shaft for any signs of damage or wear before use. Do not
use damaged tools.

®* Handling: Handle the reamer with care. Avoid placing fingers near the cutting edges when in use.

® Use Only as Intended: This product is a finish reamer and should only be used as specified in this guide.

® Avoid Distractions: Focus on the task at hand and avoid distractions while using the reamer.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure that the firearm is unloaded and in a safe condition before starting.
® Gather necessary tools, including the #184054653 Throater/.22 THandle for driving the shaft.

2. Installation:

® Attach the extension shaft to the reamer securely.
® Ensure the connection is tight to prevent disconnection during use.

3. Using the Reamer:

Insert the reamer into the chamber of the firearm.

Align the reamer so that it is straight and centered in the chamber.

Use the firearm'’s bolt to apply pressure to the reamer while turning it from the muzzle end.
When the bolt "drops," the chamber will be cut.

Regularly check the progress to ensure the chamber is being cut evenly.

4. PostUse Care:

® Clean the reamer and extension shaft after use to remove any debris or residue.
® Store the reamer in a safe and dry location, away from moisture and humidity.



Disposal Instructions

® Dispose of the product in accordance with local regulations for hazardous waste.
® Do not dispose of this product in regular household waste.
® Consider recycling options for metal components if applicable.

Contact Information for Further Support

For further assistance or inquiries about safety, please refer to the designated EU contact point for this product.
Always ensure you have the latest safety updates and product information.

Thank you for prioritizing safety while using the PULL THROUGH CHAMBER REAMERS CLYMER EXTENSION
SHAFT ONLY. Your careful attention to these guidelines will help ensure a safe and effective experience.



Guia de Instrucciones de Seguridad para PULL
THROUGH CHAMBER REAMERS CLYMER
EXTENSION SHAFT ONLY

Introduccion

Gracias por elegir el PULL THROUGH CHAMBER REAMERS CLYMER EXTENSION SHAFT ONLY. Esta guia
proporciona informacién esencial de seguridad e instrucciones para el uso seguro de este producto. Por favor, lee
este documento con atencién para asegurar una operacion segura y cumplir con el Reglamento General de
Seguridad de Productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad

Seguridad del Producto: Este producto esté disefiado para un uso seguro de acuerdo con las regulaciones
de la UE. Asegurate de seguir todas las instrucciones para minimizar los riesgos.

Recalls Mejorados: Mantente informado sobre los retiros de productos. Si este producto es retirado, recibiras
un aviso estandarizado con remedios disponibles sin costo.

Compras en Linea: Si compraste en linea, asegurate de que el vendedor cumpla con los requisitos de
seguridad.

Enfoque Especial en el Consumidor: Este producto no esta destinado para el uso de nifios. Mantenlo fuera
del alcance de los menores.

Punto de Contacto de la UE: Para consultas sobre seguridad, consulta el punto de contacto de la UE
designado para este producto.

Alertas Rapidas: Mantente al tanto de las actualizaciones sobre productos inseguros a través del sistema
Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Equipo de Proteccion Personal (EPP): Siempre usa equipo de seguridad adecuado, incluyendo gafas de
seguridad y guantes, al usar el reamer.

Entorno de Trabajo: Asegurate de que tu area de trabajo esté bien iluminada, limpia y libre de
obstrucciones.

Condicién de la Herramienta: Inspecciona el reamer y el eje de extensién en busca de signos de dafio o
desgaste antes de usarlo. No uses herramientas dafiadas.

Manipulacion: Maneja el reamer con cuidado. Evita colocar los dedos cerca de los bordes cortantes cuando
esté en uso.

Usar Solo como se Intenta: Este producto es un reamer de acabado y debe usarse Unicamente como se
especifica en esta guia.

Evitar Distracciones: Concéntrate en la tarea y evita distracciones mientras usas el reamer.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso



1. Preparacion:

® Asegurate de que el arma de fuego esté descargada y en una condicién segura antes de comenzar.
® Reune las herramientas necesarias, incluyendo el Throater/.22 THandle #184054653 para accionar el
eje.

2. Instalacion:

® Conecta el eje de extension al reamer de manera segura.
® Asegurate de que la conexién esté bien ajustada para evitar desconexiones durante el uso.

3. Uso del Reamer:

Inserta el reamer en la camara del arma de fuego.

Alinea el reamer para que esté recto y centrado en la camara.

Usa el cerrojo del arma para aplicar presion al reamer mientras lo giras desde el extremo del cafion.
Cuando el cerrojo "caiga”, se cortara la camara.

Revisa regularmente el progreso para asegurarte de que la camara se esté cortando de manera
uniforme.

4. Cuidado PostUso:

® Limpia el reamer y el eje de extension después de su uso para eliminar cualquier residuo o escombro.
® Almacena el reamer en un lugar seguro y seco, lejos de la humedad.

Instrucciones de Eliminacion

® Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales para desechos peligrosos.
® No deseches este producto en la basura doméstica regular.
® Considera opciones de reciclaje para los componentes metélicos si es aplicable.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para obtener asistencia adicional o consultas sobre seguridad, consulta el punto de contacto de la UE designado
para este producto. Asegurate de tener siempre las Ultimas actualizaciones de seguridad e informacién sobre el
producto.

Gracias por priorizar la seguridad mientras usas el PULL THROUGH CHAMBER REAMERS CLYMER EXTENSION
SHAFT ONLY. Tu atencion cuidadosa a estas directrices ayudara a asegurar una experiencia segura y efectiva.



Guide de sécurité pour les PULL THROUGH
CHAMBER REAMERS CLYMER EXTENSION SHAFT
ONLY

Introduction

Merci d'avoir choisi les PULL THROUGH CHAMBER REAMERS CLYMER EXTENSION SHAFT ONLY. Ce guide
fournit des informations essentielles sur la sécurité et des instructions pour l'utilisation sécurisée de ce produit.
Veuillez lire ce document attentivement pour garantir une utilisation sire et conforme au Reglement Général sur la
Sécurité des Produits de 'UE (GPSR).

Directives générales de sécurité

Sécurité du produit : Ce produit est congu pour une utilisation sécurisée conformément aux réglementations
de I'UE. Assurezvous de suivre toutes les instructions pour minimiser les risques.

Rappels améliorés : Restez informé des rappels de produits. Si ce produit est rappelé, vous recevrez un avis
standardisé avec des remédes disponibles sans frais.

® Achats en ligne : Si acheté en ligne, assurezvous que le vendeur respecte les exigences de sécurité.

Concentration sur le consommateur : Ce produit n'est pas destiné a un usage par des enfants. Gardezle
hors de portée des mineurs.

Point de contact de I'UE : Pour les questions concernant la sécurité, référezvous au point de contact désigné
de I'UE pour ce produit.

Alertes rapides : Soyez conscient des mises a jour concernant les produits dangereux via le systeme Safety
Gate de I'UE.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Equipement de protection individuelle (EPI) : Portez toujours des équipements de sécurité appropriés, y
compris des lunettes de protection et des gants, lors de l'utilisation du reamer.

Environnement de travail : Assurezvous que votre zone de travail est bien éclairée, propre et exempte
d'obstacles.

Etat de I'outil : Inspectez le reamer et l'arbre d'extension pour tout signe de dommage ou d'usure avant
utilisation. Ne pas utiliser d'outils endommagés.

Manipulation : Manipulez le reamer avec soin. Evitez de placer vos doigts prés des bords tranchants lors de
son utilisation.

Utiliser uniquement comme prévu : Ce produit est un reamer de finition et ne doit étre utilisé que comme
spécifié dans ce guide.

Eviter les distractions : Concentrezvous sur la tache & accomplir et évitez les distractions pendant
l'utilisation du reamer.

Instructions pour l'installation et l'utilisation



1. Préparation :

® Assurezvous que I'arme a feu est déchargée et en état de sécurité avant de commencer.
® Rassemblez les outils nécessaires, y compris le #184054653 Throater/.22 THandle pour entrainer
l'arbre.

2. Installation :

® Fixez l'arbre d'extension au reamer de maniere sécurisée.
® Assurezvous que la connexion est serrée pour éviter toute déconnexion pendant l'utilisation.

3. Utilisation du reamer :

Insérez le reamer dans la chambre de I'arme a feu.
® Alignez le reamer pour qu'il soit droit et centré dans la chambre.
Utilisez le verrou de I'arme pour appliquer une pression sur le reamer tout en le tournant depuis
I'extrémité du canon.
Lorsque le verrou "tombe", la chambre sera coupée.
® \Vérifiez régulierement les progres pour vous assurer que la chambre est coupée uniformément.

4. Entretien apreés utilisation :

* Nettoyez le reamer et I'arbre d'extension aprés utilisation pour enlever tout débris ou résidu.
® Rangez le reamer dans un endroit sdr et sec, a I'abri de I'humidité.

Instructions d'élimination

® Eliminez le produit conformément aux réglementations locales sur les déchets dangereux.
® Ne pas jeter ce produit dans les déchets ménagers ordinaires.
® Envisagez des options de recyclage pour les composants métalliques, le cas échéant.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute assistance ou question concernant la sécurité, veuillez vous référer au point de contact désigné de 'UE
pour ce produit. Assurezvous toujours d'avoir les derniéres mises a jour en matiére de sécurité et d'informations sur
le produit.

Merci de donner la priorité a la sécurité lors de I'utilisation des PULL THROUGH CHAMBER REAMERS CLYMER
EXTENSION SHAFT ONLY. Votre attention a ces directives contribuera a garantir une expérience sire et efficace.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per PULL THROUGH
CHAMBER REAMERS CLYMER EXTENSION SHAFT
ONLY

Introduzione

Grazie per aver scelto il PULL THROUGH CHAMBER REAMERS CLYMER EXTENSION SHAFT ONLY. Questa
guida fornisce informazioni essenziali sulla sicurezza e istruzioni per l'uso sicuro di questo prodotto. Si prega di
leggere attentamente questo documento per garantire un'operazione sicura e la conformita con il Regolamento
Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali sulla Sicurezza

® Sicurezza del Prodotto: Questo prodotto € progettato per un uso sicuro in conformita con le normative
dell’'UE. Assicurati di seguire tutte le istruzioni per ridurre al minimo i rischi.

® Richiami Migliorati: Rimani informato sui richiami dei prodotti. Se questo prodotto viene richiamato, riceverai
un avviso standardizzato con rimedi disponibili senza costi.

® Acquisti Online: Se acquistato online, assicurati che il venditore rispetti i requisiti di sicurezza.

®* Focus Speciale sul Consumatore: Questo prodotto non & destinato all'uso da parte di bambini. Tienilo fuori
dalla portata dei minori.

® Punto di Contatto dell'UE: Per domande relative alla sicurezza, fai riferimento al punto di contatto dell'UE
designato per questo prodotto.

® Allerta Rapida: Sii consapevole degli aggiornamenti riguardanti prodotti non sicuri attraverso il sistema Safety
Gate dell'UE.

Precauzioni Specifiche per I'Uso

® Dispositivi di Protezione Personale (DPI): Indossa sempre un'adeguata attrezzatura di sicurezza, inclusi
occhiali protettivi e guanti, quando utilizzi il reamer.

* Ambiente di Lavoro: Assicurati che la tua area di lavoro sia ben illuminata, pulita e priva di ostacoli.

® Condizioni degli Strumenti: Controlla il reamer e l'albero di estensione per eventuali segni di danni o usura
prima dell'uso. Non utilizzare strumenti danneggiati.

® Maneggiamento: Maneggia il reamer con cura. Evita di posizionare le dita vicino ai bordi taglienti durante
l'uso.

® Utilizzo Solo Come Inteso: Questo prodotto € un reamer di finitura e deve essere utilizzato solo come
specificato in questa guida.

® Evitare Distrazioni: Concentrati sul compito in corso e evita distrazioni mentre utilizzi il reamer.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso



1. Preparazione:

® Assicurati che I'arma sia scarica e in condizioni di sicurezza prima di iniziare.
® Raccogli gli strumenti necessari, incluso il #184054653 Throater/.22 THandle per azionare I'albero.

2. Installazione:

® Fissa saldamente l'albero di estensione al reamer.
® Assicurati che il collegamento sia stretto per prevenire disconnessioni durante l'uso.

3. Utilizzo del Reamer:

Inserisci il reamer nella camera dell'arma.

Allinea il reamer in modo che sia dritto e centrato nella camera.

Usa il perno dell'arma per applicare pressione al reamer mentre lo giri dall'estremita della volata.
Quando il perno "cade", la camera verra tagliata.

Controlla regolarmente i progressi per garantire che la camera venga tagliata uniformemente.

4. Cura PostUso:

® Pulisci il reamer e l'albero di estensione dopo l'uso per rimuovere eventuali detriti o residui.
® Conserva il reamer in un luogo sicuro e asciutto, lontano da umidita e umidita.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali sui rifiuti pericolosi.
® Non smaltire questo prodotto nei normali rifiuti domestici.
® Considera opzioni di riciclaggio per i componenti metallici, se applicabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriore assistenza o domande sulla sicurezza, fai riferimento al punto di contatto dell'UE designato per questo
prodotto. Assicurati sempre di avere gli aggiornamenti di sicurezza e le informazioni sui prodotti piu recenti.

Grazie per aver dato priorita alla sicurezza durante I'uso del PULL THROUGH CHAMBER REAMERS CLYMER
EXTENSION SHAFT ONLY. La tua attenta attenzione a queste linee guida contribuira a garantire un'esperienza
sicura ed efficace.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla PULL THROUGH
CHAMBER REAMERS CLYMER EXTENSION SHAFT
ONLY

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor PULL THROUGH CHAMBER REAMERS CLYMER EXTENSION SHAFT ONLY. Niniejsza
instrukcja zawiera istotne informacje dotyczace bezpieczenstwa oraz instrukcje dotyczace bezpiecznego
uzytkowania tego produktu. Prosze uwaznie przeczyta¢ ten dokument, aby zapewnic¢ bezpieczng obstuge i zgodnos¢
Z unijnym rozporzgdzeniem w sprawie og6lnego bezpieczenstwa produktow (GPSR).

Ogdblne Wytyczne Bezpieczenstwa

Bezpieczenstwo Produktu: Produkt ten jest zaprojektowany z mys$lg o bezpiecznym uzytkowaniu zgodnie z
przepisami UE. Upewnij sie, ze przestrzegasz wszystkich instrukcji, aby zminimalizowa¢ ryzyko.
Wzmocnione Wycofania: Badz na biezgco z informacjami na temat wycofan produktow. Jesli ten produkt
zostanie wycofany, otrzymasz standaryzowane powiadomienie z dostepnymi bezptatnymi srodkami
zaradczymi.

Zakupy Online: Jesli zakupiono go online, upewnij sie, ze sprzedawca przestrzega wymogow
bezpieczenstwa.

Specjalna Ochrona Konsumentéw: Produkt ten nie jest przeznaczony do uzytku przez dzieci. Przechowuj
go w miejscu niedostepnym dla nieletnich.

EU Punkt Kontaktowy: W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa, odwolaj sie do wyznaczonego
punktu kontaktowego w UE dla tego produktu.

Szybkie Ostrzezenia: BadZz Swiadomy aktualizacji dotyczacych niebezpiecznych produktow za
posrednictwem systemu Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznos$ci podczas Uzytkowania

Srodki Ochrony Osobistej (PPE): Zawsze no$ odpowiedni sprzet ochronny, w tym gogle ochronne i
rekawice, podczas uzywania wiertta.

Srodowisko Pracy: Upewnij sie, ze miejsce pracy jest dobrze o$wietlone, czyste i wolne od przeszkod.
Stan Narzedzi: Sprawdz wiertto i watek przedtuzajacy pod katem uszkodzen lub zuzycia przed uzyciem. Nie
uzywaj uszkodzonych narzedzi.

Obstuga: Obstuguj wiertto ostroznie. Unikaj umieszczania palcéw w poblizu krawedzi tngcych podczas
uzywania.

Uzywaj Tylko zgodnie z Przeznaczeniem: Produkt ten jest wierttem wykorczeniowym i powinien by¢
uzywany tylko zgodnie z opisem w tej instrukciji.

Unikaj Rozproszen: Skup sie na zadaniu i unikaj rozproszen podczas uzywania wiertta.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania



1. Przygotowanie:

® Upewnij sig, ze bron jest roztadowana i w bezpiecznym stanie przed rozpoczeciem.
® Zgromadz niezbedne narzedzia, w tym #184054653 Throater/.22 THandle do napedu watka.

2. Instalacja:

® Mocno przymocuj watek przedtuzajacy do wiertla.
® Upewnij sig, ze potgczenie jest ciasne, aby zapobiec odtgczeniu podczas uzywania.

3. Uzywanie Wiertta:

Wi6z wiertto do komory broni.

Wyréwnaj wiertto, aby bylo proste i wysrodkowane w komorze.

Uzyj zamka broni, aby wywiera¢ nacisk na wiertto, obracajac je od strony wylotu.
Gdy zamek "opada", komora zostanie przecieta.

Regularnie sprawdzaj postep, aby upewni¢ sie, ze komora jest cieta rowno.

4. Pielegnacja Po Uzyciu:

® Po uzyciu oczys¢ wiertto | watek przedtuzajacy, aby usung¢ wszelkie zanieczyszczenia lub resztki.
® Przechowuj wiertto w bezpiecznym i suchym miejscu, z dala od wilgoci i wilgotnosci.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw niebezpiecznych.
® Nie wyrzucaj tego produktu do zwyktych odpadéw domowych.
® Rozwaz opcje recyklingu dla komponentéw metalowych, jesli to mozliwe.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W celu uzyskania dalszej pomocy lub zapytan dotyczacych bezpieczenstwa, prosze odwotaé sie do wyznaczonego
punktu kontaktowego w UE dla tego produktu. Zawsze upewnij sie, ze masz najnowsze aktualizacje dotyczace
bezpieczenstwa i informacje o produkcie.

Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczenstwa podczas korzystania z PULL THROUGH CHAMBER
REAMERS CLYMER EXTENSION SHAFT ONLY. Twoja staranna uwaga na te wytyczne pomoze zapewnic¢
bezpieczne i skuteczne doSwiadczenie.



Turvaohjeet PULL THROUGH CHAMBER REAMERS
CLYMER EXTENSION SHAFT ONLY tuotteelle

Johdanto

Kiitos, etté valitsit PULL THROUGH CHAMBER REAMERS CLYMER EXTENSION SHAFT ONLY tuotteen. Tama
opas tarjoaa olennaista turvallisuustietoa ja ohjeita tAméan tuotteen turvalliseen kaytt6on. Lue tdma asiakirja
huolellisesti varmistaaksesi turvallisen kéayton ja EU:n yleisen tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR) noudattamisen.

Yleiset Turvallisuusohjeet

®* Tuoteturvallisuus: Tama tuote on suunniteltu turvalliseen kayttoon EU:n saantdjen mukaisesti. Varmista, etté
noudatat kaikkia ohjeita riskien minimoimiseksi.

® Parannetut Takaisinvetoilmoitukset: Pysy ajan tasalla tuotteen takaisinvetoilmoituksista. Jos tata tuotetta
kutsutaan takaisin, saat standardoidun ilmoituksen, jossa on saatavilla olevat korjaustoimenpiteet ilman
kustannuksia.

® Verkkokauppa: Jos ostit tuotteen verkosta, varmista, ettd myyja noudattaa turvallisuusvaatimuksia.

® Erityinen Kuluttajakeskeisyys: Tama tuote ei ole tarkoitettu lasten kayttéén. Pida se poissa alaikaisten
ulottuvilta.

® EU:n Yhteyspiste: Turvallisuuteen liittyvissa kysymyksissa viittaa tdméan tuotteen nimettyyn
EUyhteyspisteeseen.

* Nopeat limoitukset: Ole tietoinen paivityksista, jotka koskevat vaarallisia tuotteita EU:n Safety Gate
jarjestelmén kautta.

Erityiset Turvallisuustoimenpiteet Kaytossa

* Henkilokohtaiset Suojavarusteet (PPE): Kayta aina asianmukaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja
kasineitd, kayttdessasi reameria.

®* Tyodympadristd: Varmista, ettd tydalueesi on hyvin valaistu, siisti ja vapaa esteista.
® Tyoékalun Kunto: Tarkista reamer ja jatkovarsi mahdollisten vaurioiden tai kulumisen varalta ennen kaytt6a.
Al kayta vaurioituneita tyokaluja.

® Kasittely: Kasittele reameria varovasti. Valta sormien asettamista leikkuureunojen lahelle kéyton aikana.

® Kayta Vain Tarkoitukseen: Tama tuote on viimeistelyreameri ja sité tulee kayttaa vain tdssa oppaassa
maaritellylla tavalla.

® Vailta Hairiotekijoita: Keskity kasilla olevaan tehtavaan ja valta hairidtekijoita reameria kayttaessasi.

Asennus ja Kayttoohjeet



1. Valmistelu:

® Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja turvallisessa kunnossa ennen aloittamista.
® Kerda tarvittavat tyokalut, mukaan lukien #184054653 Throater/.22 Tkahva varren ajamiseen.

2. Asennus:

® Kiinnité jatkovarsi reameriin tukevasti.
® Varmista, etta liitos on tiukka, jotta se ei irtoa kaytén aikana.

3. Reamerin Kaytto:

Aseta reamer aseen kammiin.

Kohdista reamer niin, etté se on suora ja keskelld kammiossa.

Kayta aseen lukkoa painettaaksesi reameria samalla kun kd&nnét sita suun paasta.
Kun lukko "laskeutuu”, kammio leikataan.

Tarkista séanndllisesti edistymisté varmistaaksesi, ettd kammio leikataan tasaisesti.

4. Kayton Jalkeinen Huolto:

® Puhdista reamer ja jatkovarsi kdyton jalkeen poistaaksesi mahdolliset jatteet tai jaadmat.
® Sailyta reamer turvallisessa ja kuivassa paikassa, poissa kosteudesta ja kosteudesta.

Havittamisohjeet

® Havita tuote paikallisten vaarallisten jatteiden sdantdjen mukaisesti.
* Al4 havita tata tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa.
® Harkitse metallikomponenttien kierratysmahdollisuuksia, jos se on mahdollista.

Lisatietoja

Lisatietoja tai turvallisuuskysymyksia varten viittaa tdAmén tuotteen nimettyyn EUyhteyspisteeseen. Varmista aina,
etté sinulla on viimeisimmat turvallisuuspéivitykset ja tuoteinformaatio.

Kiitos, etté priorisoit turvallisuutta kayttaessasi PULL THROUGH CHAMBER REAMERS CLYMER EXTENSION

SHAFT ONLY tuotetta. Huolellinen huomio néihin ohjeisiin auttaa varmistamaan turvallisen ja tehokkaan
kayttokokemuksen.



Sakerhetsinstruktionsguide fér PULL THROUGH
CHAMBER REAMERS CLYMER EXTENSION SHAFT
ONLY

Introduktion

Tack for att du valt PULL THROUGH CHAMBER REAMERS CLYMER EXTENSION SHAFT ONLY. Denna guide
innehaller viktig sakerhetsinformation och instruktioner for saker anvandning av denna produkt. Vanligen las detta
dokument noggrant for att sékerstélla saker drift och éverensstammelse med EU:s allmanna produkt
sékerhetsforordning (GPSR).

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Produktsakerhet: Denna produkt ar utformad for séaker anvandning i enlighet med EUf6rordningar. Se till att
folja alla instruktioner for att minimera risker.

Forbattrade aterkallelser: Hall dig informerad om produktéterkallelser. Om denna produkt aterkallas kommer
du att fa ett standardiserat meddelande med tillgangliga atgarder utan kostnad.

® Online shopping: Om du har kdpt produkten online, se till att séljaren uppfyller sédkerhetskraven.

Sarskilt konsumentfokus: Denna produkt ar inte avsedd for anvandning av barn. Hall den utom rackhall for
minderariga.

EU kontaktpunkt: For frdgor angaende sakerhet, hanvisa till den angivna EUkontaktpunkten for denna
produkt.

Snabba varningar: Var medveten om uppdateringar angaende osakra produkter genom EU:s Safety
Gatesystem.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Personlig skyddsutrustning (PPE): Anvand alltid lamplig skyddsutrustning, inklusive skyddsglasdgon och
handskar, nar du anvander reamern.
Arbetsmilj6: Se till att ditt arbetsomrade ar val upplyst, rent och fritt fran hinder.

* Verktygsstatus: Inspektera reamern och forlangningsaxeln for eventuella tecken pa skador eller slitage innan

anvandning. Anvand inte skadade verktyg.
Hantering: Hantera reamern med forsiktighet. Undvik att placera fingrar nara skarkanterna nar den anvands.

®* Anvand endast som avsett: Denna produkt ar en finish reamer och bor endast anvéandas som specificerat i

denna guide.
Undvik distraktioner: Fokusera pa uppgiften och undvik distraktioner nar du anvander reamern.

Instruktioner for installation och anvandning



1. Forberedelse:

® Se till att vapnet ar oladdat och i ett sékert tillstdnd innan du borjar.
® Samla nédvandiga verktyg, inklusive #184054653 Throater/.22 THandle for att driva axeln.

2. Installation:

® Fast forlangningsaxeln pa reamern pa ett sakert satt.
® Se till att anslutningen ar tat for att férhindra att den lossnar under anvandning.

3. Anvanda reamern:

Satt in reamern i kammern pa vapnet.

Justera reamern sa att den &r rak och centrerad i kammern.

Anvand vapnets bolt for att applicera tryck pa reamern medan du vrider den frdn mynningen.
Nar bolten "faller* kommer kammern att skaras.

Kontrollera regelbundet framstegen for att sakerstalla att kammern skars jamnt.

4. Efter anvandning:

® Rengdr reamern och forlangningsaxeln efter anvandning for att ta bort skrap eller rester.
® Forvara reamern pd en saker och torr plats, borta fran fukt och fuktighet.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kassera produkten i enlighet med lokala regler for farligt avfall.
® Kassera inte denna produkt i vanligt hushallsavfall.
* Qvervéag atervinningsalternativ for metallkomponenter om tillampligt.

Kontaktinformation foér vidare support

For ytterligare hjalp eller frAgor angaende sakerhet, vanligen hanvisa till den angivna EUkontaktpunkten for denna
produkt. Se alltid till att du har de senaste sékerhetsuppdateringarna och produktinformationen.

Tack for att du prioriterar sdkerhet vid anvéandning av PULL THROUGH CHAMBER REAMERS CLYMER
EXTENSION SHAFT ONLY. Din noggranna uppmarksamhet pa dessa riktlinjer kommer att bidra till en séker och
effektiv upplevelse.



Bezpecnostni pokyny pro PULL THROUGH CHAMBER
REAMERS CLYMER EXTENSION SHAFT ONLY

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali PULL THROUGH CHAMBER REAMERS CLYMER EXTENSION SHAFT ONLY. Tento
priivodce poskytuje nezbytné bezpecénostni informace a pokyny pro bezpeéné pouZzivani tohoto produktu. Peclivé si
prosim prectéte tento dokument, abyste zajistili bezpe€né pouzivani a dodrzovani nafizeni EU o obecné bezpecnosti
vyrobk(l (GPSR).

Obecné bezpe€nostni pokyny

Bezpecnost vyrobku: Tento produkt je navrzen pro bezpecné pouzivani v souladu s pfedpisy EU. Ujistéte
se, ze dodrzujete vSechny pokyny, abyste minimalizovali rizika.

Zvysené stazeni vyrobki: Zlstarite informovani o staZeni vyrobk(. Pokud bude tento produkt staZen,
obdrzite standardizované oznameni s dostupnymi napravnymi opatfenimi bez nakladd.

Néakup online: Pokud byl produkt zakoupen online, ujistéte se, ze prodejce splfiuje bezpecnostni pozadavky.

® Zameéreni na zvlastni spotrebitele: Tento produkt neni ur€en pro déti. Uchovavejte jej mimo dosah

nezletilych.

Kontaktni misto v EU: Pro dotazy tykajici se bezpecnosti se obratte na ur¢ené kontaktni misto v EU pro
tento produkt.

Rychlé upozornéni: Budte si védomi aktualizaci tykajicich se nebezpecénych vyrobk{ prostfednictvim
systému Safety Gate EU.

P4 Ve

Specifické bezpe€nostni opatfeni pfi pouzivani

Osobni ochranné prostifedky (OOP): Vzdy noste vhodné bezpecénostni vybaveni, véetné ochrannych bryli a
rukavic, pfi pouzivani reameru.
Pracovni prostiedi: Ujistéte se, Ze vaSe pracovni misto je dobfe osvétlené, Cisté a bez prekazek.

® Stav nastroje: Pfed pouzitim zkontrolujte reamer a prodluzovaci hfidel na jakékoli znamky poskozeni nebo

opotfebeni. NepouZivejte poSkozené nastroje.
Manipulace: S reamerem zachazejte opatrné. Vyhnéte se umisténi prstl blizko feznych hran pfi pouZivani.

®* Pouzivejte pouze podle uréeni: Tento produkt je urCen jako finalni reamer a meél by byt pouzivan pouze tak,

Pokyny pro instalaci a pouzi

jak je uvedeno v tomto prdvodci.
Vyhnéte se rozptyleni: Soustfedte se na Ukol a vyhnéte se rozptyleni pfi pouzivani reameru.

Ve

vani



1. P¥iprava:

® Ujistéte se, Ze je zbran vybita a v bezpe€ném stavu pfed zahajenim.
® Shroméazdéte potfebné nastroje, véetné #184054653 Throater/.22 Thandle pro pohon hfidele.

2. Instalace:

® Bezpecné pfipojte prodluzovaci hfidel k reameru.
* Ujistéte se, Ze je spojeni pevné, aby se zabranilo odpojeni béhem pouzivani.

3. Pouziti reameru:

Vlozte reamer do komory zbrané.

Zarovnejte reamer tak, aby byl rovny a vycentrovany v komore.

Pouzijte zavér zbrané k aplikaci tlaku na reamer pfi otaceni od Usti hlavné.

Kdyz zavér "poklesne”, komora bude vyfiznuta.

Pravidelné kontrolujte pokrok, abyste zajistili, Ze komora je vyfezavana rovnomeérne.

4. Péce po pouziti:

® Po pouziti vyCistéte reamer a prodluzovaci hfidel, abyste odstranili veSkeré necistoty nebo zbytky.
® UloZte reamer na bezpecné a suché misto, daleko od vihkosti a vihkosti.

Pokyny pro likvidaci

® |ikvidujte produkt v souladu s mistnimi predpisy pro nebezpecny odpad.
® Tento produkt nevyhazujte do bézného domaciho odpadu.
® Zvazte moznosti recyklace pro kovové komponenty, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dalSi pomoc nebo dotazy tykajici se bezpecnosti se prosim obratte na ur€ené kontaktni misto v EU pro tento

produkt. VZdy se ujistéte, Ze méate nejnovéjSi bezpecnostni aktualizace a informace o produktu.

Dékujeme, ze prioritizujete bezpecnost pfi pouzivani PULL THROUGH CHAMBER REAMERS CLYMER
EXTENSION SHAFT ONLY. VaSe pecliva pozornost témto pokyndim pom(ze zajistit bezpecné a efektivni pouzivani.



